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Flamco

XStream Clean

XStream \ent
XStream Clean

» Max. Glycol 50%

« T. system min. / max. -10°C/120°C |[14°F/248°F

« P. system min. / max. 0,2 bar /10 bar |3 PSIG /150 PSIG
« V. max. min./ max. 0,2/3m/s 0,7 /10 ft/s

= A

XStream Clean XStream Vent

3 4
XStream Vent

2D XStream Vent

XStream Clean
XStream \Vent XStream Clean XStream Clea

A Safety requirements Respectez les réglements et les directives A Sakerhetskrav A Biztonsagi el8irdsok TpeboBaHws TexHVKM Ge30nacHoCTH
Installation and maintenance must be carried régionaux Installation och underhall maste utf6ras av Abeszerelést és karbantartast kizarolag képzett YCTaHOBKY 1 TEXHI4ECKoe 0BCNYKINBaHME AOMKEH
out by qualified personnel Les conditions générales sappliquent & nos kvalifi cerad personal. szakember végezheti BLIMO/IHATH TO/NBKO BbICOKOKBANMAMLNPOBAHHIN
. . nepcoHan
ﬂ Removal R & Nedmontering Q& Leszerelés o XStream Clean XStream Clean
After disassembly, it is not allowed to reinstall Efter demontering, ar det inte tillatet att Kiszerelés utan a termék nem épithetd be més " [LlemMorTax
the product in another line position. ESP installera produkten igen, i en annan position helyzetben. Mocne pa3bopku U3enns He JOMYCKaETCs ero
- . MOBTOPHbIA MOHTaX Ha PaBouyio MHMIO.
Observe local regulations and guidelines. A Requ|5|t0§ de seguridad Se till att lokala regler och féreskrifter féljs. Tartsa be a helyi szabélyokat és irdnyelveket.
Our general terms and conditions apply to our La instalacién y el mantenimiento solo deben Vara allmanna regler och villkor géller alla véra Termékeinkre az altalanos szerzédés feltételeink Cnepyiite HOpMaM 11 Npasynam, yCTaHOBNEHHbIM
products see flamcogroup.com/terms. confi arse a personal cualifi cado. produkter se flamcogroup.com/terms. vonatkoznak l4sd flamcogroup.com/terms. MeCTHb\M633K0H0/:laTeﬂbCTBOM
Haluu obLiyie NonoxeHns 1 ycnosust
LA AN i o
esmontaje NPUMEHSIOTCA K HaLel NPOAYKLMM CM.
DEU " Tras el desmontaje, no estd permitido la NOR CES flamcogroup.com/terms.
A Sicherheitsvorschriften reinstalacion del producto en ofra instalacién A Sikkerhetskrav A Bezpeénostni pozadavky
- 0 Installasjon og vedlikehold ma utferes av kvalifi iaadri 1 4de v
!;Aai:'taegresoina?(;/\ilargt;negfjr:\en\/t:%g:ﬁen nurvon Respete la normativa local aplicable. sert pcrsjoncug Insta\ac/l‘a (drzbu musi provadét kvalifi kovany
P & Nuestros términos y condiciones generales son personal . Giivenlik gerekleri
ﬂ Demontage :phcab\es atodos nuestros productos consulte "5 Utskifting Odstranéni Kurulum ve bakim kalifi ye personel tarafindan
Nach der Demontage ist es nicht erlaubt, amcogroup.com/terms Etter demontering er det ikke tillatt og re- Po demontazi nenf dovoleno preinstalovat gerceklestirilmelidir. ON2Z0: 170 mm
den Anschluss des Produktes zu drehen um installere produktet i en annen posisjon. produkt na jinou pozici linky. ”, sakil ) DN 25-32: 212 mm
das Produkt an einer anderen Position in der . okulmesi DN 40-50: 244 mm
Leitung einzubauen. L Folglokale bestemmelser og retningslinjer. DodrZujte mistni piedpisy a smérnice. " Demontaj sonrasinda, Grint baska bir hat
A Prescrizioni di sicurezza Vére generelle vilkar og betingelser gjelder for Nase vieobecné obchodni podminky se vztahuji konumunda yeniden monte etmeyiniz.
Regionale Vorschriften und Richtlinien sind Linstallazione e la manutenzione devono vare produkter se flamcogroup.com/terms. na nase produkty viz flamcogroup.com/terms.
einzuhalten. essere effettuate solo da personale qualifi cato. Yerel diizenlemeleri ve kurallari gézetiniz.
Fur unsere Produkte gelten die allgemeinen o~ . Uriinlerimiz genel sartlar ve kosullanmiza
Geschaftsbedingungen " Smontaggio FIN uygundur bakiniz flamcogroup.com/terms. (~0,1 gallon)
siehe flamcogroup.com/terms. Dopo \f).smontaggwo, ”0”_6 possibile mSlIaHarc il Turvallisuusvaatimukset A Bezpecnostné poiadavky
dispositivo in un‘altra posizione dellimpianto Asennuksen ja huﬁuoﬂsaavat suorittaa Lin3talaciu a Gdrzbu musi vykonavat len kvalifi m
ammattitaitoiset henkilt. v 4
Conformarsi ai regolamenti ed alle direttive kovany personél .
ocali . - . A Requisitos de seguranca
A Veiligheidsvoorschriften | nostri d i | & Irrottaminen =: Demontaz Ainstalagdo e a manutengdo devem ser
Laat installatie en onderhoud uitsluitend door H_OS fitermini € condizioni general st applicano Purkamisen jélkeen, tuotteen liitosta ei saa Po odmontovani sa pripojenie produktu nesmie executadas por pessoal qualifi cado.
gekwalificeerd personeel uitvoeren sui prodotti vedere flamcogroup.com/terms. kddntas ja uudelleen asentaa toiseen asentoon. zmenit a nesmie sa nainitalovat do inej polohy.
Eliminagéo
ﬂ (De)installatie Noudata paikallisia maérayksid ja ohjeita. DodrZiavajte miestne predpisy a smernice. " Apds a desmontagem, ndo é permitido alterar a
Na demontage is het niet toegestaan om het Tuotteisiin sovelletaan yhtiSmme yleisid ehtoja Na nade produkty sa vztahujd nade vieobecné ligag&o do produto e reinstal-lo numa posicio
product in een andere leidingstand opnieuw A Sikkerhedskrav ks. flamcogroup.com/terms. podmienky a ustanovenia vid flamcogroup. diferente. XStream Clean XStream Vent XStream Clean XStream Vent
in te bouwen. Montering og vedligeholdelse ma kun udfares af com/terms.
autoriserede personer. Respeite as normas e diretrizes locais.
Houdt u zich aan lokale regelgeving en o~ POL 0Os nossos termos e condicdes gerais aplicam-se
richtlijnen bij installeren en afvoeren. Afmontering ‘ Wymagania dotyczace bezpieczeristwa SLV a0s nossos produtos em flamcogroup.com/
Op onze producten zijn de algemene Deter ikketilladt at endre den justerbare Montaz i czynnosci konserwacyjne nalezy A Varnostne zahteve terms.
voorwaarden van toepassing tilslutningsenhed til en .anden position (lodret/ powierzy¢ wykwalifi kowanemu personelowi Namestitev in vzdrZevanje naj izvede samo
zie flamcogroup.com/terms. vandret) efter afmontering. -~ usposoblieno osebje. =
. Demontaz
Overhold lokal \ovg\w\mmg g lokale regler - Po demontazu zabronione jest obracanie T Odstranjevanje / j \ Generalitati pentru sigurantd
FRA Vores generelle vilkdr og betingelser gaelder for ) Pod tai izdelka ni dovol biti Mont. Tntret face doar de ciit
allevores produkter se flamcogroup.com/terms przytaczy produktu | ponowne jego instalowanie 0 demontaZi izdelka ni dovoljeno uporabiti v ontarea si intretinerea se face doar de cétre un
A Prescriptions de sécurité group. przy odmiennym przebiegu rurociagu. drugem polozaju kot je bil prvotno vgrajen. mecanic calificat.
Le montage et la maintenance doivent étre
effectués par du personnel qualifi . Przestrzegac lokalnych przepisow i wytycznych. UD?Stevaﬁe lokalne smernicein predpise. B ‘I S Demontare
Nasz regulamin ma zastosowanie do naszych Nasi splosni pogojiin dolocila veljajo za nase In urma demontarii, produsul nu poate fi
"5 Dépose produktéw patrz flamcogroup.com/terms. izdelke glejte flamcogroup.com/terms. montat in alt sistem.
Apres le démontage, il est interdit de réinstaller
le produit dans une autre position Trebuie respectate toate reglementdrile locale

si directivele.

Termenii si conditiile generale se aplicd pentru
toate produsele noastre consultati flamcogroup.
com/terms.

XStream Vent-Clean
aalberts
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Flamco Flamco

XStream Vent-Clean

XStream Vent-Clean XStream Vent-Clean XStream Vent-Clean

XStream \Vent XStream \Vent-Clean
XStream Clean

XStream \ent-Clean

| FIN | Asennus-ja kdyttoohjeet
[ PoL | Instrukcja montazu i obstugi

IETA Installation and operating instruction
| DEU | Montage- und Bedienungsanleitung
LA Montage- en gebruikshandleiding EITH Telepitési és i
IETN installation et mode d’emploi A Névod kinstalaci a obsluze
IEXA instrucciones de instalacién y funcionamiento Navod na montaZ a obsluhu
Istruzioni d’installazione e d’uso
X Monterings- og driftsvejledning
I Instruktioner for installation och drift
| NOR | llasjons- og bruk isning

« Max. Glycol 50%

-10°C/120°C | 14°F/248°F

0,2 bar /10 bar| 3 PSIG /150 PSIG
0,2/3m/s 0,7 /10 ft/s

« T. system min. / max.

« P. system min. / max.

V. min. / max.
Namestitev in vzdrZevanje naj izvede samo /

I ViHcTpyKumM O yCTaHOBKe M SKCTTyaTaLym O

XA Montaj ve kullanma kilavuzu
I A instalagiio e a manutengio devem ser
X De instalare si manuale de utilizare

2E

XStream Vent-Clean

XStream Vent-Clean

I
}

-

XStream Vent-Clean

XStream \Vent

XStream Clean XStream \Vent-Clean

XStream Vent-Clean

XStream Vent-Clean

XStream Vent-Clean

ENG SWE HUN
A Safety requirements A Sakerhetskrav A Biztonsagi el8irdsok TpeboBaHws TexHVKM Ge30nacHoCTH

Respectez les reglements et les directives A . . & =} , L ,
Installation and maintenance must be carried Installation och underhall maste utf6ras av Abeszerelést és karbantartast kizarolag képzett YCTaHOBKY 1 TEXHI4ECKoe 0BCNYKINBaHME AOMKEH

régionaux.
out by qualified personnel Legs conditions générales sappliquent a nos kvalifi cerad personal. szakember végezheti BLIMO/IHATH TO/NBKO BbICOKOKBANMAMLNPOBAHHIN
. . nepcoHan
ﬂ Removal produits, voir flamcogroup.com/terms. & Nedmontering % Leszerelés .
After disassembly, it is not allowed to reinstall Efter demontering, ar det inte tillatet att Kiszerelés utan a termék nem épithetd be més " [LlemonTax
the product in another line position. ESP installera produkten igen, i en annan position helyzetben. Mocne pa3bopku U3enns He JOMYCKaETCs ero

HOETODHM;\ MOHTaX Ha DBEO‘%y)OﬂMHWO.
Requisitos de seguridad
Lainstalacion y el mantenimiento solo deben
confi arse a personal cualifi cado.

Observe local regulations and guidelines.
Our general terms and conditions apply to our
products see flamcogroup.com/terms.

Setill att lokala regler och féreskrifter foljs.
Vara allmanna regler och villkor géller alla vara
produkter se flamcogroup.com/terms.

Tartsa be a helyi szabalyokat és iranyelveket.
Termékeinkre az altalanos szerz6dés feltételeink
vonatkoznak lasd flamcogroup.com/terms.

CnepyiiTe HOPMaM W NPaBUNAM, YCTAHOBNEHHbIM
MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM

o Haluu obLiyie NonoxeHns 1 ycnosust
" Desmontaje NPUMEHSOTCS K Halell NPOAYKLNM CM,
DEU Tras el desmontaje, no estd permitido la NOR CES flamcogroup.com/terms.
A Sicherheitsvorschriften reinstalacion del producto en ofra instalacién A Sikkerhetskrav & Bezpeénostni pozadavky
Montage- und Wartungsarbeiten diirfen nurvon Installasjon og vedlikehold md utfares av kvalifi Instalaci a (drzbu musf provadét kvalifi kovany
Fachpersonal durchgefiihrt werden Respete la normativa local aplicable sert personell personal

Nuestros términos y condiciones generales son (~0,1gallon)
aplicables a todos nuestros productos consulte "5 Utskifting

flamcogroup.com/terms. Etter demontering er det ikke tillatt og re-

A Giivenlik gerekleri
Kurulum ve bakim kalifi ye personel tarafindan
gerceklestirilmelidir.

ﬂ Demontage Odstranéni
Nach der Demontage ist es nicht erlaubt, Po demontéZi neni dovoleno preinstalovat
den Anschluss des Produktes zu drehen um installere produktet i en annen posisjon. produkt na jinou pozici linky.

das Produkt an einer anderen Position in der "5 Sokiilmesi

ITA

Leitung einzubauen. Folg lokale bestemmelser og retningslinjer. Dodrzujte mistni predpisy a smérmnice. Demontaj sonrasinda, tiriinti bagka bir hat
A Prescrizioni di sicurezza Vére generelle vilkar og betingelser gjelder for Nage véeobecné obchodni podminky se vztahuji konumunda yeniden monte etmeyiniz.
Regionale Vorschriften und Richtlinien sind Linstallazione e la manutenzione devono vare produkter se flamcogroup.com/terms. na nase produkty viz flamcogroup.com/terms.
einzuhalten. essere effettuate solo da personale qualifi cato. Yerel diizenlemeleri ve kurallari gozetiniz.
Fur unsere Produkte gelten die allgemeinen . Uriinlerimiz genel sartlar ve kosullanmiza
Geschéftsbedingungen "5 Smontaggio . uygundur bakiniz flamcogroup.com/terms. 7
siehe flamcogroup.com/terms. Dopo lo smontaggio, non & possibile installare il Turvallisuusvaatimukset A Bezpe&nostné poZiadavky
dispositivo in un‘altra posizione dellimpianto Asennuksen ja huollon saavat suorittaa Uingtaléciu a ddribu musi vykonavat len kvalif XStream Vent-Clean XStream Vent-Clean
. ammattitaitoiset henkil6t. kovany personal. m

Conformarsi ai regolamenti ed alle direttive Requisitos de seguranca

L . N locali . 9 - A a ~ 8! E

A Veiligheidsvoorschriften | nostri d i | & Irrottaminen =: Demontaz Ainstalagdo e a manutengdo devem ser

Laat installatie en onderhoud uitsluitend door nostritermini e condizion! generall sl applicano Purkamisen jélkeen, tuotteen liitosta ei saa Po odmontovani sa pripojenie produktu nesmie executadas por pessoal qualifi cado.

&

gekwalificeerd personeel uitvoeren

(De)installatie

Na demontage is het niet toegestaan om het
product in een andere leidingstand opnieuw
in te bouwen.

Houdt u zich aan lokale regelgeving en
richtlijnen bij installeren en afvoeren.
Op onze producten zijn de algemene
voorwaarden van toepassing

zie flamcogroup.com/terms.

FRA
Prescriptions de sécurité
Le montage et la maintenance doivent étre
effectués par du personnel qualifi .

Dépose
Apres le démontage, il est interdit de réinstaller
le produit dans une autre position
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A

sui prodotti vedere flamcogroup.com/termes.

Sikkerhedskrav
Montering og vedligeholdelse ma kun udfares af
autoriserede personer.

Afmontering

Det er ikke tilladt at @endre den justerbare
tilslutningsenhed til en anden position (lodret/
vandret) efter afmontering.

Overhold lokal lovgivning og lokale regler.
Vores generelle vilkdr og betingelser gaelder for
alle vores produkter se flamcogroup.com/terms.

&

kéantaa ja uudelleen asentaa toiseen asentoon.

Noudata paikallisia maarayksi ja ohjeita.
Tuotteisiin sovelletaan yhtiomme yleisia ehtoja
ks. flamcogroup.com/terms.

POL

Wymagania dotyczace bezpieczeristwa
Montaz i czynnosci konserwacyjne nalezy
powierzy¢ wykwalifi kowanemu personelowi,

Demontaz

Po demontazu zabronione jest obracanie
przytaczy produktu i ponowne jego instalowanie
przy odmiennym przebiegu rurociggu

Przestrzegac lokalnych przepisow i wytycznych.
Nasz regulamin ma zastosowanie do naszych
produktéw patrz flamcogroup.com/terms.

A

zmenit a nesmie sa naindtalovat do inej polohy.

DodrZiavajte miestne predpisy a smernice.

Na nase produkty sa vztahuj( nase vseobecné
podmienky a ustanovenia vid flamcogroup.
com/terms.

SLV
Varnostne zahteve
Namestitev in vzdrZevanje naj izvede samo
usposobljeno osebje.

Odstranjevanje
Po demontaZi izdelka ni dovoljeno uporabiti v
drugem poloZaju kot je bil prvotno vgrajen.

Upostevajte lokalne smernice in predpise.
Nasi splosni pogoji in dolocila veljajo za nase
izdelke glejte flamcogroup.com/terms.

flamcogroup.com/manuals

aalberts
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o

Eliminagéo

Apbs a desmontagem, ndo é permitido alterar a
ligagdo do produto e reinstald-lo numa posigdo
diferente.

Respeite as normas e diretrizes locais.

0s nossos termos e condicBes gerais aplicam-se
aos nossos produtos em flamcogroup.com/
terms.

ROU
Generalitati pentru siguranta
Montarea si intretinerea se face doar de catre un
mecanic calificat.

Demontare
Tn urma demontirii, produsul nu poate fi
montat in alt sistem.

Trebuie respectate toate reglementdrile locale
si directivele.

Termenii si conditiile generale se aplicd pentru
toate produsele noastre consultati flamcogroup.
com/terms.

XStream \Vent
XStream Clean

KP901571_V1.0.

~

16-7-2019 14:59:49 ‘



